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AVIS DU CONS:':IL D'ETAT 

Le C01SSIL D'=TAT, section de 
l~gislation, deuxième chambra, sai­ 
si psr le ~inistra de la Justice, 
le 7 juin 1955, d'uno deDende d'a­ 
vis sur un projet d'arrGt'3 r oya.L 
"établiss2nt IQ regL:.r:lent de 1101'­ 

dre de service du tribunal de OOB­ 

Derce dIAlost~, a donné le 18 jui 
let 1955 l'avis suivant 

L.4788/? 

KOIHN~~BIJK BELGIE 

ADVL:;S Vl'"N }}; IL~ATI VAN STAT:8 

De RAkD VAN STAT~t afdeling 
wctgeving9 tWGodc kaser, de 'Ie 
Juni 1 S~5) or de Minister van 
Justitia verzocht hem van advies 
te dienen over eon ontwerp van 
koru nk'l i jl~ besluit "tot vaststel­ 
ling van het dienstregleLlcmt van 
dG rechtbank: van koophandel t o 
Aalst", heeft de 18e Juli 1955 
het volgend advies gegeven : 
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NV. L~ 4788/2. 

projet trouve son fondement légal non seu­ 
lement dans les a:rticles 3 et 5 de la loi du 22 juillet 
1927, mais également dans l'article 6 de cette loi, en 
tant qU'il fixe à l'article 40 les jours et heures d' 
ouverture du. greffe •. Il serait, dès lors, eouha i table 
de compléter le premier alinéa du préambule par la 
mention de l'article 6. 

A l'article 29 du règlement, il se recomman­ 
derait de remplacer la référence au Iljugement interlo­ 
cutoire" par l'expression lIjugement qui les ordonne", 
Les enquêtes pouvant être ordonnées tant par jugement 
préparatoire qu I j_nterlocutoire. Par voie de conséquence ~ 
le mot !!interlocutoirefl devrait être supprimé à l'ar­ 
ti.cle 30. 

A l'article ,alinéa 1er, il faut nner la 
dénomination exacte de la Caisse des dépBts et consi­ 
gnations. L'alinéa 2 du même ar t Lc Le devrait se limiter 
à indiquer 
diaire 

la communication se fera par l'intermé- 
. La de l'alin6a constitue, en 

sans port ée j ur Ld Lque , effet, un cornmerrt ai r-e 

Al' article 35, la l' éronee figurant errt re 
parenthèses doit être omise. 
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Het ontwerp vindt jn rechtsgrond niet alleGn 
in de artikelGn 3 en 5 v~n dG wet ván 22 Juli 1927 maar 
ook in ar l 6 van deze wet, in ZOVGr hot in artikel 

vve dé1C011 on uren de griffie toeganlŒ- 
lijk is, Het WG1'Q de rhnl vo raecdzflaffir het eerste lid van 
do aanhc f ue t o cn ven/ijzing naar artikel 6 aan te vul- 
len .. 

Artikel 29 Vdn het re~leQGnt, waar sprake is 
van hot "interlocuto vo sf! zou door dG volgende 
f or-mu Lc r Lng no o t cn wo r dc n vorvêèngen : "He t onderzoek 
heeft i)lc,::'ots op de dsg gestold in hot vorin i s , waarin 
het wordt bevolen", Het onderzoek kan Lune r s evengoed 
door een voorbereidend vonnis als door oen tussenvonnis 
worden bevolGn. Ook in artikel 3e moet dan het woord 
"interlocutoir" worden geschrapt. 

In artikol 34, eerste lid, waro de juiste be- 
narm ng van do Deposi to- en Consignatiekas op te geven. 
In het tweede lid V2n worden volstaan 
met de bopaling dat deze cc ling geschiodt door toe- 
doen van de griffie, De verdere tekst van deze alinea 
i s ni G -l~ S uride r s 
ridische 

Gan CO~_8nt2ar zonder Gnige ju­ 
j dt8. 

In ar-t.i.kc I 35 Lan de ve rwá j z Lng tussen haakjes 
worden W8 laten. 
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La chanbre était conpos do 

h"lc:usioU143 ': }!l. 
de Heren 

J. COy_; 

La concordance entre la ver­ 
sion français0 et la version 
n~erlandaise a ~t{ v~ri {o sous 
le con trôlo do ti. HG:';;. 

LS GR~FFISR - DS 

(s.) G. PIQUET. 
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De r was sauengesteld uit 

consoil r d I ::;tc_"t 1 
rC:~F! Gr van State, 

prssident, 
voorzitter, 

consei 81'S d':tatr 
l"i().L~(_i(;ll81~Gll va n State, 

assesseurs de la sec- 
t ion l ~i gi s le. t ion, 
bijzitters van de af­ 
deling wetgeving, 

grefier adjoint, 
adjunct-griffier, 

greffier. 
griffier. 

De overeensteillhling tussen de 
Frans,:; en de Nederlandse tekst word 

onder toezicht van de H. 
• 
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